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1 Sicherheitshinweise
1.1 Sicherheit

Die Montage darf nur durch entsprechend geschultes, fachkundiges und beféhigtes Personal erfolgen.

Ein zuverlassiger Betrieb und ein Vermeiden von Schaden und Gefahren ist nur bei sorgfaltiger Montage und Einstellung nach
dieser Anleitung gegeben.

Bei elektromotorisch betriebenen Klappen und Fligeln besteht eine Gefahrdung fur Personen.

Die im automatischen Betrieb auftretenden Kréafte kdnnen so grof3 sein, dass Korperteile abgequetscht werden kdnnen.
Antriebe (Spindel) kénnen beim Offnen in den Raum hineinragen. Deshalb miissen vor Inbetriebnahme der Antriebe
Vorkehrungen getroffen werden, die eine Verletzungsgefahr ausschlieRen.

Aus Sicherheitsgriinden empfehlen wir an Kippfligeln Fangscheren einzubauen.

Wenn Fenster, Regen oder starken Windlasten ausgesetzt sind, empfehlen wir, die Steuerzentrale mit einem Regen und/oder
Windmelder zu verbinden, der automatisch ein SchlieRen der Fligel und Klappen bewirkt.

Das Gehause ist ausschlie3lich fir die dafiir vorgesehenen Verwendungen bestimmt (Aufputz-Montage).

Die RWA-Zentrale sollte in dem selben Brandabschnitt montiert werden. Damit diese durch Auswirkungen von Feuer und Rauch
geschiitzt ist.

Die RWA-Zentrale hat zwei Energieversorgungen: 230V AC und Notstrom-Akkus.

Der Hersteller ist flr eventuelle Schaden, die einer ungeeigneten Verwendung zuzuschreiben sind, nicht verantwortlich.

1.2 230V AC — gefahrliche Spannung

Kann Tod, schwere Kdrperverletzungen oder erhebliche Sachschaden verursachen.

Der Anschlul? der Steuerung ist durch Fachpersonal durchzufiihren.

Trennen Sie das Gerét allpolig von der Versorgungsspannung, bevor Sie es 6ffnen, montieren oder den Aufbau verandern.
Die Versorgungsspannung der RWA-Zentrale muss den heutigen TAB und VDE-Vorschriften entsprechen.

Bitte siehe Kapitel 7.1 "Leitungsverlegung”.

VDE -Vorschriften beachten.

1.3 Notstrom-Akkus

Die Notstrom-Akkus, 2 Stiick pro Zentrale kdnnen schwere Korperverletzungen oder erhebliche Sachschaden verursachen.
Der Anschluss der Steuerung ist durch Fachpersonal durchzufiihren.

Trennen Sie das Geréat allpolig von den Notstrom-Akkus, bevor Sie es montieren oder den Aufbau veréandern.

VDE -Vorschriften beachten.

Bei Entsorgung von Batterien, gelten die aktuellen nationalen Richtlinien.

ACHTUNG
Es kann Explosionsgefahr bestehen, wenn die Akkus gegen falsche Typen ausgetauscht werden.

1.4 Anwendungsbereich

Die Zentrale ist ausschlieRlich fiir automatisches Offnen und SchlieRen von Rauchabziigen, Fenstern, Klappen oder Tiiren
konzipiert. Prifen Sie immer, ob Ihre Anlage den gultigen Bestimmungen entspricht. Besondere Beachtung finden dabei:
Offnungsquerschnitt, Offnungszeit und Offnungsgeschwindigkeit. Querschnitte der Leitungen in Abhangigkeit von Leitungslange
und Stromaufnahme.

1.5 Leitungsverlegung und elektrischer Anschluss

Netzzuleitung 230V AC separat bauseits absichern.

Bei der Installation DIN- und VDE-Vorschriften beachten.

Leitungstypen ggf. mit den giltigen Abnahmebehérden oder der Brandschutzbehérde festlegen.

Flexible Leitungen durfen nicht eingeputz werden. Abzweigdosen mussen fir Wartungsarbeiten zugénglich sein.
Vor jeder Wartungsarbeit oder Veranderung der Anlage entfernen sie die Netzsicherung und klemmen Sie die Akku's ab.
Alle Niederspannungsleitungen (24V DC) getrennt von den Starkstromleitungen verlegen.

Leitungstypen, -langen und -querschnitte gemaR den technischen Angaben ausfuhren.

Die Leitungsspezifikation ist unverbindlich. Die Gesamtverantwortung liegt bei dem Installateur.

Die Installation muss in Ubereinstimmung mit den nationalen elektrischen Bestimmungen ausgefihrt werden.
Gegen unbeabsichtigtes Wiedereinschalten ist die Anlage abzusichern.



2 Aufbau der Zentrale
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Die WSC 104 S enthalt eine Stromversorgungseinheit Typ WCA 1P1 und eine Platine Typ WSA 1SS mit Eingang, Ausgang und

einer Hilfsstromversorgung (AUX).

Die Platine ermdglicht den Anschluss von 1 Motorlinie und 1 Liftungstaster.

Die Motorlinie kann fir 24 VDC Standardantriebe oder MotorLink® Antriebe konfiguriert werden. Die Motorlinie kann entweder
nur fir 24 VDC Standard oder MotorLink® Antriebe betrieben werden.

Alternativ kann auch ein Druckgaserzeuger an die RWA-Zentrale angeschlossen werden. Wenn ein Druckgaserzeuger angeschlossen ist,

muss der DIP-Schalter 8 auf ON gestellt werden.

RWA-Hauptbedienstellen

Fir die WSC 104 miissen RWA-Hauptbedienstellen vom Typ WSK 50x verwendet werden.

Rauchabschnitt

Nur 1 unabhéngiger Rauchabschnitt kann von der Zentrale realisiert werden.

Eingénge

Die Platine hat 1 Klemme fur den Anschluss von Antrieben, 1 Eingang fiir einen Rauchmelder, 1 Eingang fir RWA-
Bedienstellen (max. 5 RWA-Bedienstellen) und 1 Eingang fur Luftungstaster (Anzahl unbegrenzt).
Rauchmelder kdnnen auch an den RWA-Bedienstellen vom Typ WSK 501 / 502 angeschlossen werden.

Systembeispiel

Der Liftungstaster und Rauchmelder sind direkt an den
RWA-Bedienstellen in den Rauchabschnitt angeschlossen.
Dadurch wird die Verkabelung in dem Gebaude erheblich
reduziert.

Zusatzlich ist ein Wind-/Regensensor angeschlossen, damit
die Fenster im Luftungsfall bei starkem Wind und/oder
Regen schliel3en.

Die BMZ-Anlage ist an die RWA-Zentrale angeschlossen.

2.1 ISO 21927-9 bezogene Daten

Rauchabschnitt

I
I
| 2 X WMU 836 (:)_(:)7
I
I

e T T
'i:_/' Rauchmelder

E RWA-Bedienstelle ‘ WSA 188 ‘
@ Liftungstaster . GLS
= Endmodul CompactSmoke™ WSG 104 BMZ

Die folgenden optionalen Anzeigen, wie in ISO 21927-9 Abschnitt 5 definiert, sind enthalten

e  Akustische Anzeige
e Ausgabe RWA-Ausl6sung
e Ausgabe Sammelstorung

Die Zentrale ist eine Zentrale nach ISO 21927-9 Typ D.

Mindestens eine RWA-Bedienstelle vom Typ WSK 5xx muss zusammen mit der Zentrale installiert werden, damit die Zentrale der

Norm ISO 21927-9 entspricht.

2.1.1  Zugriffsebenen
Ebene Zugang zu Wer Zugang hat
1 Offentlichkeit Jedermann / Allgemeinheit

Sie kénnen die RWA-Zentrale und die RWA-
Bedienstellen von auf3en sehen, wenn die
Tiren geschlossen und verriegelt sind.

2 Bedienung
Sie kénnen die RWA-Bedienstelle 6ffnen und
das System zuricksetzten.

Ausgewadhlte Person, z.B. Hausmeister, mit einem
speziellen Schlussel fur die RWA-Bedienstelle.

3 Konfiguration

Sie kénnen das Zentralengeh&use 6ffnen, die
Fenster manuell Bedienen und die DIP-
Schaltereinstellungen andern.

Ausgewahlte Personen mit einem speziellen Schliissel und
der Berechtigung, die Zentrale neu zu konfigurieren und zu
warten, z.B. ein geschulter Techniker.

4 Wartung

Administrative Gesamtebene: fiir den Betrieb
sowie fur die Aktualisierung mit neuer
Firmware.

Ein geschulter Techniker, der Zugang zum Schliissel der
Zentrale hat, von VELUX Commercial autorisiert ist, die
Firmware der Zentrale zu aktualisieren und einen Computer
besitzt, auf dem die von VELUX Commercial gelieferte
Aktualisierungssoftware lauft.
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3 Max. Anzahl von Antrieben pro Zentrale

Die Tabelle zeigt die maximale Antriebsanzahl, die an der MotorLinie angeschlossen werden kénnen. Die Anzahl ist abhangig vom
Antriebstyp.

Per WSC 104
24 VDC Antrieb MotorLink® Antrieb ¥
' 4

WMD 820-1
WMD 820-2
WMD 820-3
WMD 820-4
WMS 306-1
WMS 306-2
WMS 306-3
WMS 306-4
WMS 309-1
WMS 309-2
WMS 309-3
WMS 309-4
WMS 409 xxxx 01
WMS 409-1
WMS 409-2
WMU 831/ 851-1
WMU 831/ 851-2
WMU 831/ 851-3
WMU 831/ 851-4
WMU 836-1
WMU 836-2
WMU 836-3
WMU 836-4
WMU 852-1
WMU 852-2
WMU 861-1
WMU 861-2

WMU 861-3
WMU 861-4
WMU 842/ 862 / 882-1

WMU 842 / 862 / 882-2
WMU 863 / 883-1

WMU 864 / 884-1

WMX 503 /504 / 523 / 526-1
WMX 503 /504 / 523 / 526-2
WMX 503 /504 / 523 / 526-3
WMX 503 /504 / 523 / 526-4

||| |FR|RPININR®|AIAININ|DW|D|D|DlW|Dd[BIMINMNIMN[MW[AM|P|IP|lW|Dd|D IO
AIW|IN[DIPIRP[ININIDROWIN|IAININIARPIOWINA]A[OIMN|BA[NMNIMN|O|RR[W|IN|[M[PlWIND|D]|PPWOIDN
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24 VDC Antrieb . MotorLink® Antrieb »
WMX 803 /804 /813 /814 / 823 / 826-1 4 4
WMX 803 /804 /813 /814 / 823 / 826-2 4 ' 2
WMX 803 /804 /813 /814 / 823 / 826-3 3 ' 3
WMX 803 /804 /813 /814 / 823 / 826-4 4 ' 4
WML 820/825 4 ' 0
WML 860-1 4 ' 4
WML 860-2 4 ' 2
WML 860-3 3 ' 3
WML 860-4 4 ' 4
WMB 801 / 802 2*3) Antriebe mit max. 4A am WMB anschlieRen
WMB 811/ 812/ 815/ 816 / 817 / 8182+ 4 4

1) MotorLink™ Antriebe mussen vom gleichen Typ und mit der gleichen Konfiguration sein
2) Der maximale Gesamtstrom der Motorlinie ist zu beachten!

3) Bei 2 Verriegelungsantrieben an der Motorlinie, missen jeweils 1 x WMB 811 und 1 x WMB 812, WMB 815 und WMB 816 oder WMB 817 und WMB 818

verwendet werden

4  Zubehor und Ersatzteile
Zubehor
Notstromakkus fur WSC 104 — 3,4Ah (2 x WSA 003 pro Zentral erforderlich)

Hauptbedienstelle mit Datenkommunikation, Kunststoffgehduse. Hat Anschlussmaéglichkeit fur
Luftungstaster und Rauchmelder (nur eine pro Zentrale).
(x=Gehéausefarbe: 1=Rot, 2=Gelb, 3=Grau, 5=0range)

Hauptbedienstelle mit Datenkommunikation, Metallgeh&use. Hat Anschlussmdglichkeit fur
Luftungstaster und Rauchmelder (nur eine pro Zentrale).
(x= Gehéausefarbe: 2=Gelb, 3=Grau, 5=Orange)

Hauptbedienstelle mit Datenkommunikation, Kunststoffgehéuse. Hat keine
Anschlussmdglichkeit fur Liftungstaster und Rauchmelder). Max. 4 Stiick pro Zentrale.
(x= Gehausefarbe: 1=Rot, 2=Gelb, 3=Grau, 5=0range)

Hauptbedienstelle mit Datenkommunikation, Metallgehause. Hat keine Anschlussmaéglichkeit fur
Luftungstaster und Rauchmelder). Max. 4 Stuck pro Zentrale.
(x= Gehausefarbe: 2=Gelb, 3=Grau, 5=0Orange)

Rauchmelder
Regensensor
Regen- und Windgeschwindigkeitssensor
Motorendmodul
10kQ Widerstand fir Rauchmelder, 10 Stuck
Kabelverschraubungen
Leitung fir RWA — fur weitere Informationen lesen Sie bitte das entsprechende Datenblatt
Luftungstaster fir eine Motorgruppe
Ersatzteile
4A Stromversorgungseinheit fur WSC 104
Platine inkl. Deckel
Ersatzglassscheiben fiir RWA-Bedienstellen Typ WSK 501/502/503/504, 5 Stiick
Ersatzschlissel fir RWA-Bedienstelle Typ WSK 501 / 503, 5 Stlick
Ersatzschlissel fir RWA-Bedienstelle Typ WSK 502 / 504, 1 Stlick

AbschlieBbares Kunststoffersatzgehause fiir Bedienstellen
x = Gehausefarbe: 1 = Rot, 2 = Gelb, 3 = Grau, 5 = Orange

WSA 003
WSK 501 000x

WSK 502 000x

WSK 503 000x

WSK 504 000x

WSA 311
WLA 331
WLA 330
WSA 514
WSA 501
WSA 133
WLL 8xx
WSK 110 0AOB

WCA 1P1
WSA 1SS
WSK 397
WSK 398
WSK 453
WSK 399 000x
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5 Technische Daten
Technische Daten

Ausgangsstrom (nominal) 4A

Sekundérantriebspannung Nominalspannung 24 VDC (£15%)
Leerlaufspannung (kein Last) 24 VDC @ 20°C
Restwelligkeit (Volllast) 150mVp-p

Hilfsspannung AUX 24 VDC, 500mA

Motorlinien 1 Motorlinie — entweder 24 VDC Standard Motorlinien oder MotorLink®

Rauchabschnitt 1 Rauchabschnitt

Primérspannung 230 VAC, 50Hz (85-264 VAC, 47-63Hz)

Stromverbrauch Min. Konfig. 1,62W*. Max. Konfig. 3,38W?. Bei Volllast 120W?

1) Min. Konfig. Leerlauf: 1 x RWA-Bedienstelle WSK 501 und 1 Rauchmelder

WSA 311, alle Komponenten sind angeschlossen aber keine Motoren
laufen

2) Max. Konfig. Leerlauf:1 x RWA-Bedienstelle WSK 501, 4 RWA-Bedienstellen
WSK 503, 4 x Rauchmelder WSA 311, und 1 x Regensensor WLA 330,
alle Komponenten sind angeschlossen aber keine Motoren laufen

3) Bei Volllast: 1 x RWA-Bedienstelle WSK 501, 4 x RWA-Bedienstelle WSK 503 und
10 x Rauchmelder WSA 311 in Alarm. Motorausgang und AUX mit Volllast.

Leckstrom Max. 1,4mA @240 VAC

Einschaltstrom 50A /230 VAC
Max. 5 x WSC 104 pro 10A Versorgungsgruppe.
Leitungsschalter ,C* Charakteristik.

+24V Umschaltzeit Min. 500ms
Notstromakkus 2 X WSA 003 (12 VDC / 3,4A)
Betriebszeit max. 4 Jahre, nur Original VELUX Commercial Akkus benutzen
Notstromversorgung >72 Stunden gemafl EN 12101-10
Ladeeinrichtung Ladespannung: 27,7 — 27,8V bei 20°C
(integriert in WSA 1SS-Platine) Ladestrom: 700mA, strombegrenzt
Prioritat RWA-Signal hat immer Vorrang
Leitungsuberwachung 24 VDC Standardmotor mit Endmodul und Rauchmelder mit

Widerstandsiiberwachung.

Motoren mit MotorLink® und RWA-Bedienstelle werden iiber Datenkommunikation
Uberwacht.

Notstromakkus werden Uber zyklische Messungen Uberwacht.

LED-Meldung bei OK, Fehler, Grin Alles OK
Alarm Gelb Fehler
Rot Alarm
Nachtriggern der Antriebe Wahrend der ersten 30 Minuten nach RWA-Auslésung, zyklisch alle 2 Minuten
(wahlbar). Werkseinstellung: nein.
Leitungsanschlul Motoren Flexibel: max. 6 mmz2/ Massiv: max. 10 mm2
Andere Komponenten Min. 0,2mm?2 / max. 1,5mm?2
Umgebungsbedingungen -5°C - +40°C, max. 95% relative Feuchtigkeit (nicht kondensierend)
EN 12101-10: Funktionsklasse A, Umgebungsbedingungsklasse 1
Einschaltdauer ED 40% (4min. per 10min.)
Der maximal zulassige Strom, der 4A inkl. AUX
aus den Akkus gezogen werden Die Gesamtstromaufnahme darf 4A nicht Uberschreiten, inkl. Last auf AUX (max.
kann, wenn die priméare 500mA)

Stromquelle ausgefallen ist



Die maximale Unterbrechungszeit
wahrend des Umschaltens
zwischen den beiden
Spannungsquellen

RWA-Bedienstellen

Anzahl Motorlinien

Material
Farbe

GrofRe
Gewicht
Schutzart
Zertifizierung

Lieferungsumfang

Commercial

<2.0sec

Bis zu 5 RWA-Bedienstellen Typ WSK 50x kdnnen an der Zentrale angeschlossen
werden, aber max. 1 WSK 501 / 502 pro Zentrale.

Rauchmelder und Liftungstaster kdnnen nur an den RWA-Bedienstellen vom Typ
WSK 501 / 502 angeschlossen werden. Rauchmelder und Liftungstaster kdnnen
nicht an den RWA-Tastern vom Typ WSK 503 / 504 angeschlossen werden.

Bis zu 10 Rauchmelder kénnen an das System angeschlossen werden. Rauchmelder
kénnen entweder an die WSK 501/502 und/oder den Rauchmeldereingang auf die
Platine angeschlossen werden.

Die Anzahl der Luftungstastern, die an den WSK 501 / 502 angeschlossen werden
kénnen, ist unbegrenzt.

1 x 4A Motorlinien fuir 24 VDC Standard od. MotorLink® Antriebe

Kunststoffgehause fiir Aufputzmontage

Weiss (RAL 9016)

224 x 283 x 85mm (HxBXT)

1,2 kg ohne Akkus, 4 kg mit Akkus (2 x WSA 003)

IP30

Gepriift und zertifiziert nach EN 12101-10 und ISO 21927-9

CompactSmoke™ RWA-Zentrale, 7 x 10kQ Widerstande, 1 x WSA 514
Motorendmodul und 2 x WSA 003 Notstromakkus

Vorbehalt Technische Anderungen vorbehalten
6 Montage
Die RWA-Zentrale wird durch die @6,5mm grossen Lécher in der Rickwand des 15,0 mm 250,00 mm _
Gehdauses an der Wand befestigt. : :
gt i
Die RWA-Zentrale muss an einem Feuer und Rauchgeschitzten Ort montiert g i
werden. = g
(")‘ N )
'y N é\} S
LS
?

105,0 mm

Zentrélenrﬁckwand
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7 Installation

7.1 Leitungsverlegung

Die Sicherheitshinweise in dieser Anleitung sind zu beachten.

Fir die Leitungsverlegung empfehlen wir Brandschutzleitungen mit Funktionserhalt E90 *Anmerkung 8.1 oder E30. Dieses ist
jedoch mit der Bauleitung oder, falls erforderlich, mit der ortlichen Brandschutzbehdrde abzustimmen. Die in der
Kabellangentabelle angegebenen Kabelquerschnitte durfen nicht verringert werden — siehe Kapitel ,Leitungen®.

Alle Leitungen der Steuerzentrale (auf3er Netzzuleitung) fihren 24 VDC und missen getrennt von der Netzzuleitung verlegt
werden.

Bei der Leitungsverlegung sind die entsprechenden VDE-Richtlinien zu beachten.

Die PE-Ader / gringelbe Ader darf nicht fur Steuerungszwecke verwendet werden!

AnschluB3leitungen sind von oben in das Gehause der Steuerzentrale einzufiihren. Die Kabelflanche miissen mindestens der
Brandklasse V-1 (IEC/EN 60695-11-20 / UL 94) entsprechen.

Die eingesetzten Verschlusskappen dienen nicht der Leitungseinfiihrung!

Hierfir empfehlen wir geeignete Kabelverschraubungen gemaR den nationalen Vorschriften zu verwenden.

Die Zuleitung der Zentrale muss bauseitig und gesondert abgesichert werden.

——F——F—F—+—F—F——

Alternativ zur Leitungsfuhrung von oben kdnnen die Leitungen
auch Gber die 2 Ausbrechéffnungen (ab Zentralversion E2) in
die Zentrale gefuhrt werden.

_:’ \

Ausbrechéffnungen

7.2 Anschlief3en der Leitung in der RWA-Zentrale

Anschluf3leitungen nach Klemmenplan auflegen. Hierbei ist auf den richtigen Anschluss zu achten.

Falsches anklemmen, Nummern- oder Farbendreher kénnen zu Fehlfunktionen der Steuerzentrale oder der externen
Elemente flihren.

Elektrische Leitungen mussen generell nach den jeweils giltigen VDE-Vorschriften verlegt und abgesichert werden.

7.3 Anschluss der Schutzleiter und 230V AC
Siehe Kapitel 10 Beschreibung der Platine fir Details.

7.4 Montage RWA-Bedienstellen, Luftungstaster und Rauchmelder

Die RWA-Bedienstellen und die Liftungstaster miissen gut sichtbar, erreichbar und nicht hinter Wandvorspriingen, Tirfliigeln
oder verdeckt von Baukdrpern montiert sein.

Achtung Montagehthe der RWA-Bedienstellen 1,4m uber FuRbodenoberkante.

Die automatischen Melder missen nach den gultigen Vorschriften, und Herstellerangaben montiert werden.

7.5 Einbauhinweise
Einbau, Installation, Reparatur und Wartung von Rauch- und Warmeabzugsanlagen durfen grundsétzlich nur von dafir
geschultem Fachpersonal durchgefihrt werden.

Bei Aufstellung und Montage zu beachtende Vorschriften

Bei der Planung des Einsatzes einer Rauch- und Warmeabzugsanlage sowie bei deren Aufstellung und Montage sollten folgend
sicherheitsrelevante Vorschriften beachtet werden:

« die Landesbauordnung der Bundeslander

» DIN 18 232 fiir Rauch- und Warmeabzugsanlagen im Industriebereich

VDE 0100, VDE 0108, VDE 0833 und DIN 4102, Teil 12

VdS-Richtlinie Form 2098

die Bestimmungen der zustandigen Brandschutzbehérde

die Vorschriften des 6rtlichen Energieversorgungsunternehmens.

VORSICHT
Nach dem Offnen des Anlagengehauses liegen spannungsfiihrende Teile frei. Vor dem Einsetzen / Entfernen von Platinen ist
die Anlage von der Netzsversorgungspannung sowie von der Akkumulatorversorgungsspannung zu trennen.
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* Installationshinweise bzw. Vorschriften des VDE und des o6rtlichen EVU’s beachten

» Montageort so wahlen, dass zu Wartungszwecken eine freie Zuganglichkeit gewahrleistet ist
* Leitungsverlegung im Gebaude nach unten aufgefiihrten Richtlinien ausfiihren

» Bei der Leitungsverlegung die Ermittlung der Antriebszuleitungslangen beriicksichtigen

» Anschluss der Leitungen nach den vom Hersteller beigestellten Planen ausfihren

* Wenn die RWA-Zentrale installiert ist, werden die Notstrom-Akkus nach etwa 8 Stunden geladen sein

» Samtliche Funktionen der Anlage Uberprufen

Elektroleitungsverlegung fir Rauch- und Warmeabzugsanlagen

Elektroleitungen mussen generell nach neuester Fassung der VDE-Vorschriften verlegt werden. Fir Rauchabzugsanlagen gilt
u.a. die Vorschrift VDE 0108.

Die LAR ist zu beriicksichtigen.

Der Einsatz der Leitungstypen sollte nach Méglichkeit in Abstimmung mit dem TUV und der zustandigen Brandschutzbehorde
erfolgen. Die Brandschutzbehdrden der Lander schreiben in vielen Fallen feuerwiderstandsfeste Leitungen mit einem
Funktionserhalt von 30 Minuten vor (hach DIN 4102, Teil 12).

Maximal zulassige Leitungslangen der Motorenzuleitung fir System WSC 104 unter Berlicksichtigung der angegebenen
Leitungsquerschnitte (Leitungsangaben fir Aufputzverlegung) siehe “Kabellangentabelle”

8 Leitungen

Elektrische Leitungen missen generell nach den jeweils glltigen VDE-Vorschriften verlegt werden.

8.1 Funktionserhalt der Leitungen

Aktuell und maRgebend fur die Art der Leitungen und der entsprechenden Verlegeart ist die Musterleitungsanlagenrichtlinie
(MLAR). Diese ist in fast allen Bundesléndern als technische Baubestimmung eingefuhrt. In den Bundeslandern sind
unterschiedliche Fassungen der MLAR als technische Baubestimmung giiltig. Da sich die Anforderungen an die Leitungen fur
RWA-Anlagen in den einzelnen Fassungen sehr deutlich unterscheiden, ergeben sich fir die unterschiedlichen Bundesléander
auch unterschiedliche Anforderungen an die Leitungen. Den Stand der Technik stellt die MLAR aus dem Jahr 2000 (Stand:
06/2001) dar. In dieser Richtlinie wird erstmals zwischen maschinellen und natiirlichen RWA-Anlagen unterschieden.
*Anmerkung 7.1. Fiur natlrliche Entrauchungsanlagen ist ein Funktionserhalt der Klassifizierung E30 ausreichend. Diese
Leitungen missen entsprechend der DIN 4102 Teil 12 gepruft und zugelassen sein. Die Verlegung der Leitungen muss nach
den Vorgaben der Leitungshersteller mit den entsprechenden Befestigungsmaterialien erfolgen.

Auf den Funktionserhalt fir die RWA-Leitungen kann verzichtet werden, wenn die Leitungswege durch Rauchmelder komplett
tiberwacht werden, und ein Ausldsen des automatischen Melders zum Offnen der RWA-Anlage fiihrt.

Die Verlegeart Unterputz stellt keine zugelassene Verlegeart zum Erreichen eines Funktionserhaltes in Anlehnung an die DIN
4102 Teil 12 dar. Der Funktionserhalt wird ebenfalls nur durch Leitungen der Klassifikation E30 gesichert oder der Raum wird
durch Rauchmelder Uberwacht.

Das Leitungsnetz fir RWA-Anlagen (,Leitungsanlage®) endet an der Schnittstelle (Anschlussdose) fiir den Antrieb! Die flexible,
warmebestandige Anschlussleitung des RWA-Antriebes gehdrt zur Systemkomponente elektromotorischer Antrieb und ist nicht
Bestandteil der Elektroinstallation!

In jedem Fall ist es empfehlenswert, die Verlegeart der Leitungen mit den zusténdigen Brandschutzbehdrden
abzusprechen. Unabhangig davon, ob in dem zutreffenden Bundesland die entsprechende MLAR als technische
Baubestimmung eingefuhrt ist oder nicht, sollte auf die technischen Mdglichkeiten und den Stand der Technik der
MLAR 2000 hingewiesen werden.

8.2 Max. Leitungslange

Maximal zuldssige Leitungslangen fir die RWA-Zentrale in Verbindung mit Antrieben und Druckgaserzeuger unter
Beriicksichtigung der angegebenen Leitungsquerschnitte sind den folgenden Tabellen fiir “24 VDC Standardantriebe®, “Motor
mit MotorLink® und ,Druckgaserzeuger zu entnehmen.

8.2.1 Formel zur Berechnung der max. Motorleitungslange

Max. Leitungslange = 56 x Leitungsquerschnitt (mm?)
max. Antriebsstrom gesamt (Ampere)

Fur 24 VDC Standardantriebe sowie Antriebe mit MotorLink® darf der Querschnitt der Leitung nicht kleiner sein als 0.75mm?,
dieses ist unabhangig vom Ergebnis der obigen Formel.

Max. Motorleistungslange: Immer von der RWA-Zentrale bis zur letzten Motoranschlussdose.

Max. zuléssige Spannungsfall auf der Leitung: 2 Volt

Antriebsstrom gesamt: Summe des max. Stromverbrauch aller angeschlossenen Antriebe pro Motorlinie
Achtung Die griin-gelbe Ader darf nicht verwendet werden!
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Beispiel

Max. Motorleistungslange mit Leistungsquerschnitt 0,75mm2 und Stromverbrauch 2A: (56 x 0,75) : 2 = 21m

8.2.2

Max. Leitungslange — 24 VDC Standardantriebe

Es werden je Motorzuleitung 3 Adern benétigt: 2 Adern stromfithrend /1 Ader Uberwachung.

24 VDC Standardantriebe

Commercial

Die PE-Ader / grun-gelbe Ader darf nicht verwendet werden!

Leitungs- 3-adrig 3-adrig 5-adrig 3-adrig 5-adrig 3-adrig
Querschnitt [a] 0,75mm?2 1,50 mm? 1,50 mm? 2,50 mm? 2,50 mm?2 4,00 mm?2
Antriebsstrom 2 Adern 2 Adern
gesamt [I] parallel parallel
1A 42m 84m 168m 140m 280m 224m
2A 21m 42m 84m 70m 140m 112m
3A 14m 28m 56m 47m 93m 75m
4A 11m 21m 42m 35m 70m 56m
8.2.3 Max. Leitungslange — Antriebe mit MotorLink®

Es werden je Motorzuleitung 3 Adern benétigt: 2 Adern stromfiihrend /1 Ader Kommunikation.

Bei Verwendung einer 5-Ader-leitung und

MotorLink®

Es wird nicht empfohlen, Paralleldrahtleitungen zu

verwenden.

AuRerdem muss bei Verwendung einer 5-adrigen
Leitung der Abstand zwischen ,-“ und ,Comm.” gleich
dem Abstand zwischen ,+“ und ,Comm.* sein.

Das heil}t, wenn z.B. L2 als ,,Comm.” verwendet wird,
muss L1 und L3 fur ,+“ und ,-“ verwendet werden.

Bei der Verwendung von Antrieben mit MotorLink® betragt die maximale/totale Leitungslange 50m unabhangig vom Ergebnis der

obigen Formel.

Antriebe mit MotorLink®

Die PE-Ader / griin-gelbe Ader darf nicht verwendet werden!

Leitungs- 3-adrig 3-adrig 5-adrig 3-adrig 5-adrig 3-adrig
Querschnitt [a] 0,75mm?2 1,50 mm? 1,50 mm2 2,50 mm? 2,50 mm? 4,00 mm?2

Antriebsstrom 2 Adern 2 Adern
gesamt [I] parallel parallel

1A 42m 50m

2A 21m 40m 50m

3A 14m 28m 50m 47m

50m
4A 11lm 21m 42m 35m




Commercial

Definition der Gesamtleitungslange . - - -
Die Gesamtleitungslénge ist definiert als die Beispiel 1 M1 Mz M3 MJ’
Summe aller Leitungen vom Zentraleausgang bis L2=5m L4=5m L6=5m
zum letzten Antrieb. Einschlie3lich der am
Antrieb montierten Leitung.

. . . . . WCC/ 8 L1=10m L3=10m L5=10m L7=5m
Bei 4 Antrieben mit je 5m Leitung betragt die WsC 3

verbleibende Leitungslange beispielsweise 30m.
Gesamtleitungslange = L1 + L2+ L3+ L 4 + L5+ L6 +L7 = 10m + 5m +10m +5m +10m + 5m + 5m = 50m

~,

Beispiel 2 I\‘M“ {\ _ME/} I\_MB,‘ ‘\Mil
L.3=5m
L2=5m L5=5m
wce/ A L1=30m
wsc ;
Gesamtleitungslange =L1+ L2+ L3+ L4 +L5=30m+ 5m + 5m + 5m + 5m = 50m
8.2.4  Max. Leitungslange — Druckgaserzeuger
Druckgaserzeuger**
Die PE-Ader / gringelbe Ader darf nicht verwendet werden
Leitungs- 3 Adrig * 3 Adrig * 5 Adrig * 3 Adrig * 5 Adrig * 3 Adrig *
Querschnitt [a]  0,75mm? 1,50 mm? 1,50 mm? 2,50 mm? 2,50 mm? 4,00 mm?2
T 2 Adern parallel 2 Adern parallel
gesamt [I]
1A 42m 84m 168m 140m 280m 224m

* Flexible Adern sind nur in Kombination mit Duo-Aderendhilse (lang) geeignet. Max. 1 Adern / Hilse pro Klemme.
*WSC 104 wurde mit Chemring Typ 1.3 getestet.

12



Commercial

9 Leitungsplan fur Anschlisse an die WSC 104

WSK 501 /502

max. 5 WSK 50x pro Zentrale, G max. (Rauchmelder und Liftungstaster
und nur 1 WSK 501 / 502. @ 10 Stiick kénnen nur an WSK 501 / 502

Bedienstellen angeschlossen werden)
E Keine max
' Anzahl
C
+24V standard Antriebe

%) OO e oo
D & il I%I; Lﬁ@

C

: =l
3-Ader
Komponenten
E B F1: WLA 330/331

5x0,75mm? max 80m >J

(UV.bestandig) Letzter bzw. einzieger Rauchmelder WSA 311

mit aktiven 10kQ Endmodule WSA 501

x1 X5 xslﬁlxsl
[

oo

[ Abzweigdose letzter bzw. einziegen Antrieb
mit Endmodule WSA 514
Zuleitung
Separat absichern! -
% J5 EL' RWA-Bedienstelle WSK 50x
g (]
M EE| Luftungstaster
J3
B = WSA 1SS 0
| ro=—~")  Wind/Regensensor WLA 330 oder
| R Regensensor WLA 331
Installationsverschriften des VDE 0108 beachten!
Leitungsangaben gelten nur bei AP-Verlegung!
Antriebe Empfohlene AP-Leitungsverlegung

An der Motorlinie (X1):

a. +24V Standardantriebe - keine max Anzahl Antriebe
(insgesamt max 4A) plus Verriegelungsantriebe

b. MotorLink® - max 4 Antriebe (insgesamt max 4A) plus

A (N)HxH-FE180/E30 siehe Kabeltabelle - +24V Antriebe
(N)HxH-FE180/E30 siehe Kabeltabelle - MotorLink” Antriebe
B : JE-H(St)H E30/E90 1 x 2 x0,8mm

2 Verriegelungsantriebe C D JE-H(SHH E30/E90  2x 2 x 0,8mm
Siehe die Tabelle fur zulassige Antriebkombinationen D1: Silikone FRNC siehe Kabeltabelle - £24V Antriebe
Kabellange (A1 /A2 / D1/ D2): D2: Silikone FRNC siehe Kabeltabelle - MotorLink® Antriebe
Siehe die Tabelle fiir max. Leitungslénge fur total insgesamt E 1 J-Y(StY 2x2x0,8mm (0,8mm =0,5mm?)
Kabellange von RWA-Zentralen bis zu letzten Antrieb F1: Olflex” classic 110BK 5 x 0,75 mm?

F2: Olflex” classic 110BK 7 x 0,75 mm?
F3: Olflex” classic 110BK 3 x 0,75 mm?

Der Plan oben zeigt die WSC 104 mit angeschlossenen 24 VDC Standardantrieben.
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10 Beschreibung der Platine und Netzanschluss

Die Zentrale enthalt eine Stromversorgungseinheit (SMPS) und eine Platine.

10.1 Netzanschluss und Stromversorgungseinheit (WCA 1P1)

WSC 104 - WCA 1P1
Mit 100W SMPS Einheit

Anschluss an

Stromnetz 230V WCA 1P1

Die Stromversorgung befindet sich unter der
Platine. K
Die Zentrale muss Uber einen Schutzleiter

geerdet werden. WSA 1SS
J3: Anschluss an
Stmmversorgung

J6: Anschluss an
Notstromversorgung

10.2 Platine WSA 1SS

Jede WSA 1SS enthélt folgendes:
L OO0 ooo OO0 |00 |oo| oo |jooo
- 1 Motorlinie fir 24 VDC Standard 000 ooo coojec oo pojobo
e -
oder MotorLink® Antriebe (& ToThd] [AThid)
- 1 Eingang fur Luftungstaster & 13 X3 X5 X6 X7 X8 X9
- 1 Eingang fir RWA-Bedienstellen X1 b .
- 1 Eingang fur Rauchmelder g B
- Ausgang fur Weiterleitung Alarmsignal : ',”j?; JSD
- Ausgang fiir Weiterleitung einer 5153555 @
Sammelstérung N o5 |
- Eingang fiir Regensensor o o [ os ] DJ4
(WLA 330/ 331) DJ3 "k p © O
- Anschluss der Primarspannung J5 v 4
- Verbindung zur Notstromversorgung D
- Anschluss fur USB-Gerate
X1 1.1 24v/0V X9 9.1 24V
1.2 Leitungsiiberwachung / MotorLlnk} MotorLine 9.2 Regen }Regensensor
1.3 0V/24V 9.3 GND/ OV

X3 3.1 Offnen 1.1

DS DIP Schalter 1-8
3.2 Schliessen 12} Luftungstaster

3.3 GND/ OV J3 Anschluss zur Stromversorgung
X5 5.1 24v J4 USB device
5.2 Comm. p RWA-Bedienstelle WSK 50x
53 Qv J5 Keine Funktion
X6 6.1 + } Rauchmelder WSA 311 Jé Anschluss an Notstromakkus
6.2 -

va Schliessen und Offnen alle Fenster

X7 71 } Normal offen. Geschlossen = Alarm Autokenfiguration
72

R/P Reset/Programmierung
X8 8.1 } Normal geschlossen. Geoffnet = Stérung
8.2

14
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Die WSA 1SS Platine hat 1 Motorlinie fur den Anschluss von 24 VDC Standard Antriebe, MotorLink® Antriebe

oder Druckgaserzeuger.

24 VDC Standard Antriebe MotorLink® Antriebe Druckgaserzeuger
1.1 24 VvDC/ 0oV 1.1 ov 1.1 24 VDC

1.2 Leitungsuberwachung 1.2 Kommunikation 1.2

1.3 0V /24 VDC 1.3 24 VDC 1.3 oV

Die Anzahl der Antriebe der Motorlinie hangt von dem angeschlossenen Antriebstyp ab. Die
Gesamtstromaufnahme der Antriebe, die an der Motorlinie angeschlossen sind, darf maximal 4A betragen.

Zusatzlich kénnen auch Verriegelungsantriebe Typ WMB 801/802, WMB 811/812, WMB 815/816 oder WMB
817/818 angeschlossen werden. Die Stromaufnahme der Verriegelungsantriebe ist zu vernachlassigen, da die
Antriebe und Verriegelungsantriebe nacheinander fahren!

Alle Antriebe auf der Motorlinie werden gleichzeitig bedient und missen dem gleichen Motortyp entsprechen.

Bzgl. der Leitungslange siehe Kapitel 8 ,Leitungen®.
Leitungsdurchmesser: Flexibel: max. 6mmz?, massiv: max.10mma2.

Standard 24 VDC Antriebe
Beispiel mit 4A Stromverbrauch
a) 4 Stick WMX 826-1

b) 1 Set mit 2 Stiick WMX 826-2
c¢) 1 Stick WMU 884-1

Leitungsuberwachung
Bei 24 VDC Standard Antriebe sowie
Fremdantrieben, muss das Motorendmodule

Anschluss von Standardantrieben an Motorlinie X1
(mit Leitungsiberwachung)

Fenster Fenster Fenster Fenster
Quattro
Antriebe
9 Trial
Anme be
9 Synchro
Antne be

Singel
Antrieb

Antriebleitungen werden immer tiberwacht. weAS

I
vom Typ WSA 514 in der letzten Abzweigdose m @
angeschlossen werden. Motorendmodul | N

171 Braun €0 |13 +2aviov
- @u 1.2 Leitungsiberwachung
Weiss ) [1.1 +24viov

MotorLink® Antriebe X1/X2:

raun
Beispiel mit Antrieben pro Motorlinie @Egg "z ;I?:W }M |
X. -comm otorlinie

4 Lr"—'G €5

Letzte Abzweigdose

Abzwcugdcscn

Ex. 1: 4 Stiick WMX 823-1 S
Ex. 2: 2 Stiick WMX 884-2 O |x1 ov
Ex. 3: 3 Stiick WMU 826-3

ML-comm = MotorLink™ Kommunikation

Zulassige Kombinationen von Antrieben auf einer MotorLink® Motorlinie

Fenster |

Fenster Quattro ;

Antriehe |
! Fenster | i Trial i
i i 1 Antriebe |

iSynchro |
;Antriebe}

Braun FAY] 1.3 +24v
Gru.n 0 [1.2 Kommunikation
Weiss} (30 [1.1 ov

Braun FAY4.3 +24v
Griin 17 [1.2 Kommunikation

Weiss Lo |11 ov

Braun [T 1.3 +24v
Grin 1 A7 (1.2 Kemmunikation
Weiss _en 11 0V

Abzweigdose Abzweigdose Abzweigdose

Leitungsuberwachung
Antriebe mit MotorLink® werden Uber die Datenkommunikation Gberwacht. Wenn die Synchroparameter
unterschiedlich sind, wird ein Fehler Uber die LEDs angezeigt.
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Commerca|

Druckgaserzeuger oder elektromagnetische Ausléser (FEM)
Wenn ein Druckgaserzeuger oder ein elektromagnetischer Ausléser an die RWA-Zentrale angeschlossen ist,
muss der DIP-Schalter 8 auf ON gestellt werden., siehe "DIP-Schalter Konfiguration”.

Ein Druckgaserzeuger wird Uber die Motorline und Schutzerde (PE) an die RWA-Zentrale angeschlossen.

I aln £ | 1.1 24vi0v
Druckgas: Druckgas Druckgas DD Motorlinie
erzeuger [---| erzeuger |— erzeuger grin DD 1.3 24V/0V
#12* #2 #1

|_gelb-griin

D
Stromversorgung

*mit 2Q Druckgaserzeuger

Ein elektromagnetischer Ausl6ser wird tber die Motorline an die RWA-Zentrale angeschlossen.

Elektromagnetische B Elektromagnetische B Elektromagnetische ( ]D 1.1 24V / 0V
Ausléser (FEM) Ausloser (FEM) Ausléser (FEM) (@) Moatorlinie
N - R +
" [ " | . 0 |13 2av/ov

* mit 24VDC /150mA elektromagnetische Ausloser (FEM)

Bei Verwendung von Druckgaserzeuger soll kein Motorendmodul (WSA 514) angeschlossen werden, die
Leitungen werden weiterhin Gberwacht.

Maximal 12 Druckgaserzeuger kdnnen and die RWA-Zentrale angeschlossen werden oder maximal 10
elektromagnetische Ausléser kdnnen and die RWA-Zentrale angeschlossen werden.

WICHTIG nach Anschluss eines Druckgaserzeugers oder elektromagnetische Ausldser darf keine
Autokonfiguration durchgefuihrt werden!

Wenn der DIP-Schalter 8 von ON auf OFF umgestellt wird und weder Druckgaserzeuger noch
elektromagnetische Ausldser angeschlossen sind, muss die Zentrale neu konfiguriert werden.

Hinweis Der Anschluss von pyrotechnischen Gasgeneratoren oder elektromagnetischen Auslésern erfordert die
Firmware-Version ab 1.04.

Anschluss von Liftungstastern. S1.X3 ist potentialfrei.
Eingangsschaltung (vereinfacht)

Daten
3.1 Offnen +18V
3.2 SchlieRBen
3.3 GND/ 0V
Mit dem ab Werk eingestellten Werten ist der Eingang: 22k
,Aktiv‘ wenn der Kontaktwiderstand kleiner als 2kQ ist. 1K 94k
»inaktiv* wenn der Kontaktwiderstand groRer als 3kQ ist. »—{
Der Eingang hat einen pull-up Strom von ca. 0,8mA. (Minimum 0,7mA,
Maximum 1,4mA).
Anschlussbeispiele: Liftungstaster an X3 10k

WSC 104

WSK 110
2x2x0,8mm
L]

X3: X2:
3.1[CH t! G—
3.2 GH G+
3.3| GH S
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Anschluss der RWA-Hauptbedienstellen Typ WSK 50x.

Daten

51 +

5.2 Kommunikation
5.3 OV

Commercial

Bis zu 5 RWA-Bedienstellen vom Typ WSK 503 oder WSK 504 kdnnen angeschlossen werden. Sollen
Liftungstaster und Rauchmelder direkt an eine RWA-Bedienstelle angeschlossen werden, kann die RWA-
Bedienstelle Typ WSK 501 oder WSK 502 hierfur verwendet werden. Es darf nur ein WSK 501 oder WSK 502 an
die WSC 104 angeschlossen werden. Die restlichen Bedienstellen (bis zu 4) miissen vom Typ WSK 503 oder

504 sein.

RWA-Bedienstellen dirfen nicht in einem
Ringbus verbunden werden.

Rauchmelder und Liftertaster kdnnen
auch an eine RWA-Hauptbedienstelle
WSK 501 / 502 angeschlossen werden.

Pro Zentrale kénnen bis zu 5 RWA-
Bedienstellen angeschlossen werden.

Es darf nur maximal 1 Bedienstelle vom
Typ WSK 501 / 502 (AnschluRméglichkeit
fir Rauchmelder und Luftungstaster) an
einer Zentrale betrieben werden.

Die Uibrigen RWA-Bedienstellen miissen
vom Typ WSK 503 / 504 sein.

WSK 501/ || -—— ! —
WSK 502 _|. e 4.|
—> 7 73 8
< M
WSK 503 /
WSK 504
Ol
mlmla!
X5
—

Luftungstaster RWA-Bedienstellen Rauchmelder
WSK 501 / 502 WSA 311
Keine max Anzahl max 1 Stlick max 10 Stuck

i

[—1
0 & || —— @ [ Widerstand WSA 501

17



Beispiel:

Commercial

Commerca|

Ein Rauchabschnitt und angeschlossenen Komponenten; 1 RWA-Bedienstelle Typ WSK 501 / 502 und 1 RWA-

Bedienstelle Typ WSK 503 / 504, 2 Rauchmelder WSA 311, 1

Widerstand WSA 501 und 1 Liftungstaster.

Beispiel
| E—
RWA-Bedienstelle 1. ® RWA-Bedienstelle
WSK 501 / 502 WSK 503 / 504
42)|
== 10kQ 0
-0
Rauchmelder 1 Luftung
WSA 311 0
2x2x0,8mm
max 200m
DOO
553
X5
WSA 1SS
Schaltplan
12 345 8
Fl & b O WSKS503/504(2)
schwarz WSA 311
eS| WSA 311 (letzten Rauchmelder)
L1 Ouf] L1IN
ot L2 L2
_QU IN L1 Out
9 1011 a
& WSK 501/ 502 (1)

Schliessen
I Ofnen

o

Liftungstaster

Beachten

WSA 501

10kQ Widerstand

10kQ-Widerstand WSA 501
- IMMER einsetzen wenn keine Rauchmeldern angeschlossen sind

WSA 1SS

Wenn kein Rauchmelder an dem WSK 501/502 angeschlossen ist, muss ein 10kQ Widerstand an der RWA-
Bedienstelle an Klemme 7 und 8 angeschlossen werden.

Wenn ein Rauchmelder an der WSK 501/502 angeschlossen ist, muss der 10kQ Widerstand in dem letzten

Rauchmelder angeschlossen werden.

Siehe Kapitel 9 "Leitungsplan fur Anschlisse von WSC 104" fur Leitungstypen und -langen.

Anschluss anderer Rauchmeldertypen an die CompactSmoke™

Rauchmeldertyp
WSA 300 WSA 311 Hekatron Hekatron
MSD 523 SSD 521/a
(WSA 200 6101)
X6,1 L11In In+ 2 2
Anschluss an WSA 1SS X6.2 2 Com - 1 1
p7 L2 Com - 1 1
Anschluss an WSK D8 1in in+ 5 5
. . L2 und Com - und lund3 lund3
Dazwischen IMMER 10 kQ verbinden L1 Out out +
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X6
Daten
6.1 +
6.2 -

Imax. = 3,4mMA

Anschluss an WSA 300
WSA 501 ==

Rauch-
melder
WSA 300

max 10 pcs

©Q

2x2x0,8mm? .

=0

OUT

¢
L1 L2

2 :@-—I

=

i

Commercial

Anschluss eines Rauchmelders vom Typ WSA 300 and WSA 311.

WSA 300 (letzter Rauchmelder)
Uberwachungswiderstand im letzten

| _oder einzigen Rauchmelder einsetzen

WSA 300 (erster Rauchmelder)

WSA 185

WSA 18§ E

X6

Anschluss an WSA 311

WSA 501 =—]
Rauch-
melder
WSA 311

{max 10 stlck

2x2x0,8mm?

5
(alsl

X6
TR |

1

In Dut|

WSA 311 (letzter Rauchmelder)
Uberwachungswiderstand im letzten
| oder einzigen Rauchmelder einsetzen

WSA 311 (erster Rauchmelder)

WSA 155

WSA 158 é

Xe

Wenn kein Rauchmelder an Klemme X6 angeschlossen ist, muss ein 10kQ Widerstand an X6 angeschlossen

werden.
Die WSC 104 ist mit 4 x WSA 311 typgeprift.

Siehe auch obige Tabelle fir den Anschluss von anderen Rauchmeldertypen.

Anschlussbeispiel fur die Brandmeldeanlage

BMA
4
>
WSA 501
WSA 158
[o%!
[m(m!
X6
—l

19



X7

X8

X9

J3

Commercial

o

Solid-State Ausgange, fir Alarmsignale in den Rauchabschnitten an Systeme von Drittanbietern, z.B.
Brandmeldeanlage.

Daten
7.1 Normal Offen. Geschlossen = Alarm
7.2

Solid-State Ausgang fur die Ubertragung von Alarmsignalen an Systeme von Drittanbietern.
Dieser Ausgang ist geschlossen, wenn sich der Rauchabschnitt im aktiven Not-Auf- oder Zu-Status befindet.
Aktiver Alarm, d.h. geschlossener Stromkreis an den Anschlussstiften.

Daten

Max. Spannung: 30 V S (Spitze)
Max. Strom: 150mA

Typische On-Widerstand: 4,7 Q
Max. On-Widerstand: 8 Q

Max. Schaltgeschwindigkeit: 2ms

Solid-State Ausgange, fir Stérungsmeldungen in den Rauchabschnitten.

Daten
8.1 [ Normal geschlossen. Gedffnet = Stérung
8.2

Solid-State Ausgang fir Stérungsmeldungen.
Eine Stérung muss mindestens 20 Sekunden dauern, bevor das Relais einen Fehler anzeigen.

Daten

Max. Spannung: 30 V S (Spitze)
Max. Strom: 150mA

Typische On-Widerstand: 4,7 Q
Max. On-Widerstand: 8 Q

Max. Schaltgeschwindigkeit: 2ms

Fir den Anschluss von Regensensor.

Anschluss von Wind- / Regensensoren Typ WLA 330, Regensensor WLA 331.
Daten

9.1 24VDC

9.2 Regen (potentialfrei) (10kQ Widerstand muss in dem Regensensor

Eingangsverschaltung
(vereinfacht)

eingesetz werden) 19V, 28V
9.3 GND/ 0V
Mit dem ab Werk eingestellten Werten ist der Eingang: 22k
LAktiv' wenn den Kontaktwiderstand kleiner als 4kQ ist.
»Inaktiv* wenn den Kontaktwiderstand gréRer als 8kQ ist. 1k 94k
Bei Werten zwischen 4 und 8kQ hangt das Ergebnis von der
Versorgungsspannung ab.
Der Eingang hat hochgezogen ca. ImA. (Minimum 0,7mA, Maximum 1,4mA). 10k
Beispiel 1: Wind-/Regensensor und Regensensor o
WLA 330 und WLA 331: die Einstellungen des Sensors werden am Sensor vorgenommen.
WSA 1SS WLA 330 WLA 331
6 6
5 | 10KQ 5 | 10KQ
4 4
X: —— 3 3
o =8 9.1|24v[3FSi 5 off on 51 oft on
© Aall e2|s E}QJ ] & 1]y
9.3)ov [3EH < =
© S
5x0,75mm?

(UV-Bestandig)

Anschluss zur Stromversorgung
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Ja USB-Gerat. Zur Fernsteuerung oder zum flashen der Zentrale
J5 Keine Funktion
J6 Anschluss zum Notstromakku
R/P Reset / Programmierung (fur Firmware-Updates verwendet)
DS DIP - Schalterblock mit 8 DIP-Schalter

1 — Keine 230V, Fensterposition bleibt unverandert
2 — Totmann AUF / ZU

3 — Nachtriggern bei Alarm (VdS)

4 — Rauchmelder ZU

5 — Offnen / SchlieRen bei Brand

6 — Komfortliiftung mit begrenzter Offnung

7 — Zeitgesteuerte Komfortluftung

8 — Druckgaserzeuger

Siehe Kapitel 11 fur weitere Informationen

LED Meldung auf der Zentrale
Rot = Alarm
LED Gelb = Fehler
Grun flackern = Alles OK (CPU arbeitet), Griin dauer = CPU-Kommunikation gestoppt (evt. Reset oder VELUX
Commercial kontaktieren)

Alle Fenster SchlieRen / Offnen. Wenn beide Tasten, kurz nachdem die Stromversorgung angeschlossen wurde,
l T gedrickt werden, oder wenn sie mehr als 7 Sekunden lang gleichzeitig gedriuickt werden, wird die Zentrale alle
angeschlossenen Komponenten konfigurieren / erkennen.

11 DIP-Schalter Konfiguration

Zur einfachen Konfiguration der RWA-Zentrale enthdlt die Zentrale 8 DIP-Schalter. Die Werkeinstellungen fiir alle DIP-Schalter sind
OFF.

DIP- Beschreibung Beschreibung DIP-Schalter Position Mogliche Folge
Schalter auf der
Zentrale
1 No 230V Bei 230V ON: Keine Positionséanderung bei Netzausfall. Diese Funktion
window pos. Netzausfall bleibt wird deaktiviert,
unchanged die Fensterposition OFF: Die Fenster schlie3en bei Netzausfall. wenn DIP-
unverandert Schalter 2 auf ON
ist.
2 Moment. act. Totmann ,AUF*/ ON: Die Luftungsklappen fahren nur so lange, wie
Open / Close ,ZU" (nur Liftung) die Luftungstaste gedrickt wird. Gilt nur fur

Luftungstaster, die an X3 angeschlossen sind.

OFF: Die Liftungsklappen 6ffnen / schlieRen
komplett, wenn die Liftungstaste einmal gedriickt
wird (Selbsthaltung).

3 Re-triggering VdS nachtriggern ON: Bei Alarm wird gemass VdS 2581, die

(vdS) bei Alarm Luftungsklappen 30min. lang kurz geschlossen
und wieder gedffnet, Intervallzeit 2 Minuten.

OFF: Normal Alarm

4 Close on smoke | Rauchmelder ZU ON: Bei einer Rauchmelderauslésung auf
detc. (B) (wird vor allem in Eingang X6 der Zentrale oder Klemme 7/8 der
der Schweiz RWA-Bedienstelle werden die Luftungsklappen
angewendet) zufahren. Ein nachtragliches Betatigen Uber die

RWA-Bedienstellen lasst die RWA-Abschnitte auf
Alarm und die Fenster werden getffnet. RWA-
Bedienstellen haben immer eine hdhere Prioritat
als der Rauchmelder.

OFF: Unabhéngig ob der Alarm durch
Rauchmeldereingang oder RWA-Bedienstellen
ausgelost wurde, werden die Luftungsklappen
gedffnet.
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DIP- Beschreibung Beschreibung DIP-Schalter Position Mogliche Folge
Schalter auf der
Zentrale
5 Open/Close on | Im Falle eines ON: Die Fenster schlieBen sich im Falle eines
fire Brandes 6ffnen Brandes
oder schlieRen die
Fenster OFF: Die Fenster 6ffnen sich im Fall eines
Brandes
6 Limited opening | Die Fensteréffnung | ON: Die Fenstertffnung ist wahrend der
comfort. vent. ist begrenzt Komfortliftung auf 30% (18% Sek. Laufzeit)
(nur bei begrenzt.

Komfortllftung)
OFF: Die Fenster werden wahrend der
Komfortliftung zu 100% gedffnet.

Wenn der DIP-Schalter 6 von OFF auf ON
umgestellt wird und 24 VDC Motoren an die
Zentrale angeschlossen sind, schlieRen Sie die
Motoren vollstandig und warten Sie 2 Minuten.
Dies muss bei jedem Neustart/Start der Zentrale
wiederholt werden. Dadurch wird sichergestellt,
dass die Komfortliftung funktioniert.

7 Time comfort Die Fensteréffnung | ON: Die Fenster werden wahrend der
vent. ist zeitlich begrenzt | Komfortliftung nach 30min. wieder geschlossen.
(nur bei
Komfortltftung) OFF: Die Fenster schlief3en sich bei Auslésung
durch ein Sicherheitssignal oder einem
SchieRbefehl.
8 Pyrotechnic gas | Druckgaserzeuger ON: Ein Druckgaserzeuger ist angeschlossen.
generator ist angeschlossen

OFF: Fensterantriebe sind angeschlossen.

Wenn der DIP-Schalter 8 von ON auf OFF
umgestellt wird, muss die RWA-Zentrale neu
konfiguriert werden, siehe Kapitel 13
,Konfiguration der Zentrale"“.

12 Notstromakkus

In jeder Zentrale missen 2 x Notstromakkus vom Typ WSA
003 eingebaut werden.

Siehe Kapitel 17, "Wartung" flr weitere WSA 1SS
Informationen.

/N
schwarz >/ _-rat
==

Rl
(WSAOOS TWSAO%

Zentrale mit Notstromakkus.

13 Konfiguration der Zentrale
Durch gleichzeitiges Drucken der beiden Tasten "1” und ”|” (auf der Hauptplatine) fur 5-10 Sekunden, wird die RWA-Zentrale
konfiguriert.
Die Zentrale muss konfiguriert werden:
- Bei einer Neuinstallation, Anderung oder Austausch von Antrieben
- Wenn MotorLink® Antriebe angeschlossen sind
- Wenn die Leitungen/Kabel versetzt wurden
- Wenn Komponenten entfernt wurden
- Wenn es einem Fehler auf dem WSK-Link gab. Fehlermeldung, Blinksequenz 6, siehe Kapitel 14.
- Wenn der DIP-Schalter 8 von ON auf OFF umgestellt wird

Bitte beachten, wahrend einer Neukonfiguration kann der Antriebsausgang in beide Richtungen aktiviert werden.
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Wenn die gelbe LED auf der Hauptplatine nach einer Konfiguration blinkt, liegt ein Fehler in der Konfiguration vor.
Siehe hierzu Kapitel 14 ,Fehlersuche Gber LED".

13.1 Motorlinie

Antriebe werden an der Motorlinie angeschlossen.

24 VDC Standard oder MotorLink® Antriebe kdnnen an der Motorline angeschlossen werden. An der Motorlinie kann nur ein Typ
Antrieb — entweder 24 VDC Standard oder MotorLink® Antriebe angeschlossen werden. Die Zentrale wird automatische den Typ
der angeschlossenen Antriebe erkennen.

13.2 Rauchabschnitt

Je nach Einstellung der DIP-Schalter, werden die Antriebe bei Alarm entweder die Fenster 6ffnen oder schlieRen, siehe Kapitel
11.

13.3 Lokale Eingadnge

Die 4 Eingange auf der Zentrale sind wie unten gezeigt,
fest eingestellt.

[m]
[
oo
f [a]=]
[
[a]w]
I
[a)]
oo
oo

x53| 0O
x8.1( 0
X6.2
Xg.1[C
%92
%92

X34
X232
X33
X5.1
X5.2

X3 Liftungstaster
X5 RWA-Bedienstellen
X6 Rauchmelder
X9 Regensensor

-

Eingénge der RWA-Zentrale

13.4 Lokale Ausgange

Die Ausgénge der Zentrale sind wie unten gezeigt, fest
eingestellt.

[ oo
2| DU
10

X7.1
X7.2
X841
xs2| OO

X7 Alarmsignal zur BMZ aktiv
X8 Sammelstdrung zur BMZ

—

Ausgénge der RWA-Zentrale

14 Fehlersuche Uber LED
14.1 Fehlersuche

Im Falle einer Stdrung in der Zentrale, wird die gelbe LED auf der Platine blinken und tber Blinksequenzen eine Fehlermeldung
anzeigen. Abhangig von der Art des Fehlers besteht eine Fehlermeldung aus 2 oder 3 Blinksequenzen, die durch eine Pause von 1
Sekunde unterbrochen wird.

Das erste Blinken einer Fehlermeldung hat eine Dauer von 1 Sekunde, und zeigt den Beginn einer Fehlermeldung an
(1. Blinksequenz). Die ubrigen Blinksignale in der Fehlermeldung haben eine Dauer von 0,5 Sekunden. Die Fehlermeldung wird so
lange wiederholt, bis der Fehler behoben ist. Zwischen zwei Fehlermeldungen ist eine Pause von 2 Sekunden.

Beispiel einer Fehlermeldung
"1 x Blinken von 1 Sek. + 6 Blinken von 0,5 Sek. (insgesamt 7 x blinken) — 1 Sek. Pause — 2 x blinken — 1 Sek. Pause — 1 x
blinken”.
1. Es gibt einen Fehler an einem lokalen Eingang
2. Der Fehler ist auf Eingang X9.1, wo méglicherweise ein Regensensor angeschlossen ist
3. Der Fehler liegt darin, dass es keine Verbindung zu dem Sensor gibt oder der 10 kQ-Widerstand ist nicht im Sensor
eingebaut.
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Wenn es mehrere Fehler in der Zentrale gibt, werden sie nach Prioritaten angezeigt. D.H. eine kritische Fehlermeldung wird zuerst
angezeigt und wiederholt sich, bis diese behoben ist. Danach wird die nachste Fehlermeldung angezeigt und wiederholt, bis diese

ebenfalls behoben wurde, usw. Die Tabelle unten zeigt die haufigsten Fehler.

Fehlermeldung

1. Blinksequenz

2. Blinksequenz

3. Blinksequenz

Anzahl
Blink-
signale

Fehler
auf

Anzahl
Blink-
signale

Fehler oder Fehlertyp

Anzahl
Blink-
signale

Fehlertyp

System

1

Interner Fehler (Watchdog
reset)

2

Interner Fehler (Programm
CRC)

Rauch-
abschnitt

Max. Temperatur
Schwellwert in der Zentrale
ist Uberschritten — Zentrale
neu konfigurieren und
Uiberprifen, siehe Kapitel 13
,Konfiguration der Zentrale*

Antrieb

X1 (Antriebsausgang)

Antriebskonfiguration: Antriebe und Konfiguration
Uberprifen, bei 24 VDC Standard Antrieben ist
auch das Motorendmodul zu iberprifen

Erwartete Anzahl der Antriebe ist nicht korrekt: Die
ermittelten und die zu erwartende Anzahl an
MotorLink® Antriebe stimmen nicht tiberein —
Anschlisse der Antriebe Uberprufen

Interner Fehler

Die Auto. Konfiguration konnte die Antriebe nicht
identifizieren.
- Prifen Sie die Anzahl der
angeschlossene MotorLink® Antriebe.
- Prifen Sie die Sicherungen
- Kann auch durch ein Hardwaredefekt
verursacht werden

WSK-
Link™

RWA-Bus

Geschlossener Ring: Die Version lasst keinen
geschlossenen Ringbus der RWA-Bedienstellen
zu. Anschluss der RWA-Bedienstellen tberpriifen
und Ring trennen und neu konfigurieren.

Storung auf X5 (RWA-Bedienstelle) — keine
Kommunikation mit der RWA-Bedienstelle méglich

WSK-Bedienstelle

Storung WSK-Bedienstelle: Kurzschluss oder
Leitungsunterbrechung mit RWA-Bedienstelle #2-
Rauchmeldereingang.

Leitungsunterbrechung Rauchmelder.

Leitung des Rauchmelders an der RWA-
Bedienstelle auf Leitungsunterbrechnung prifen.

RWA-Bedienstelle Offline: Eine oder mehrere
RWA-Bedienstellen sind offline — RWA-
Bedienstellen tberprifen und neu konfigurieren

Stérung RWA-Bedienstelle Raumeldereingang:
Leitungsunterbrechung bzw. Kurzschluf3:
Anschluss zwischen RWA-Bedienstelle,
Rauchmelder und Endmodul Uberpriifen

Die Softwareversion der RWA-Bedienstelle ist
veraltet — die RWA-Bedienstelle ist auszutauschen

Lokaler
Eingang

X6 (Rauchmelder)

Leitungsunterbrechung bzw. Kurzschluf3:
Anschluss des Rauchmelders sowie Endmodul
Uberprifen

X9 (Regenmelder)

Leitungsunterbrechung: Anschluss des Sensors
sowie Endwiderstand uberprifen
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Fehlermeldung

1. Blinksequenz 2. Blinksequenz 3. Blinksequenz
Anzahl Fehler Anzahl Anzahl
Blink- auf Blink- Fehler oder Fehlertyp Blink- Fehlertyp
signale signale signale
1 Interner Fehler
2 Stromnetz — Netzanschluss
Uberprifen

Notstromakkus — Anschluss
und Akkus Uberprifen

Max. Temperatur in der
Zentrale ist Uberschritten —
Zentrale neu konfigurieren
und Uberpriifen, siehe
Kapitel 13 ,Konfiguration der
Zentrale®

5 Interner Fehler

Wird ein andere Fehler, oder ein ,Interner Fehler” angezeigt, setzen Sie sich bitte mit VELUX Commercial in Verbindung.

3

Strom-
10 versor-

gung

14.2 Fehleranzeichen auf RWA-Bedienstellen

Bei einer Stérung der Netzspannung (230V) an der RWA-Zentrale wird dieses Uber eine blinkende griine LED im Taster (WSK 501
/502 / 503 / 504) angezeigt. Die griine LED blinkt, bis die Steuerung in den Alarm (Stromnetz Uberpriifen (Fehlermeldung 10.2))
wechselt.

Bei Standardeinstellungen kann die Anzeige der Stérmeldung bis zu 10 min. dauern.

15 Hardware Fehler

Ein Hardwarefehler in der Zentrale wird Uber Dioden angezeigt (gelbe LED leuchtet).

15.1 Fehler der Spannungsversorgung

Fehlende Netzspannung I6st einen Fehler aus. Innerhalb einer Minute nach Netzausfall, beginnt die griine LED der RWA-
Bedienstelle zu blinken. 10 Minuten nach Netzausfall wird die griine LED der RWA-Bedienstelle ausschalten und die Gelbe LED
leuchtet. Der Fehler wird durch eine Blinksequenz in der Steuerung angezeigt, sehen Sie bitte ,Fehlersuche®, und die Fenster
schlieRRen.

Zusatzlich kbénnen nicht oder falsch angeschlossene, sowie defekte Akkus auch einen Fehler auf der Spannungsversorgung
auslosen.

15.1.1 Sicherung - 6,3A (trage)
Ein Fehler im ,Akku-Status® kann auch ausgel6st werden, wenn die Batteriesicherung (6,3A trage) defekt ist.
Zusatzlich kann ein Fehler im Motorliniestatus ausgeldst werden, wenn die Motorliniensicherung (6,3A trage) defekt ist.

ooo noofoo|co oo |jooa
0o Coofoo|oo |goo|Doo
i L

Die Batteriesicherung befindet sich unten rechts [—

Uiber dem Anschluss der Notstromakkus. ooo
Die Motorliniensicherung befindet sich unterhalb X :
des Motorausgangs. [ ]

~

Beide Sicherungen sind vom Typ:
Trage 6.3 A, 250 V, 5mm x 20mm

=
|\m

“Batteriasicharung

Platzieruhg der beiden 6,3 AT-Sicherungen

16 Inbetriebnahme und Probelauf

Um die Zentrale in Betrieb zu nehmen und zu testen, schlieen Sie zunéchst die entsprechenden Geréte — Antrieben, RWA-
Bedienstellen, Rauchmelder, Luftungstaster — an, schalten die Stromversorgung ein, starten den automatischen Erkennungs- und
Konfigurationsprozess und testen dann die Funktionalitat der Zentrale.

Wir empfehlen die Inbetriebnahme der RWA-Anlage durch einen autorisierten WindowMaster Partner durchfihren zu lassen.
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16.1 Wenn die Zentrale komplett installiert ist, ohne Betriebsspannung
a) Alle mechanischen und elektrischen Komponenten auf Beschadigung tberprifen.
b) Alle Schraub- und Steckverbindungen auf feste Verschraubung und/oder festen Sitz uberprifen.
c) Uberpriifen, ob alle externen Komponenten installiert sind:
1) 24 VDC Antriebe: Endmodul am letzten oder einzigen Antrieb eingesetzt!
2) Rauchmelder: Ist das Endmodul im letzten oder einzigen Rauchmelder eingesetzt?

16.2 Mit Netzspannung, ohne Akkus

VDE-Vorschriften beachten! Netzleitungen anklemmen und einschalten.

16.3 Mit Netzspannung, mit Akkus

a) Die Akku's nach Anschluf3bild mit der schwarzen Akkubriicke verbinden und das rote und die blaue Anschluf3leitung auf den
roten und den schwarzen Flachstecker aufstecken. Die Akku's in die Zentrale einsetzen wie in Kapitel 12 gezeigt.

b) Die rote/blaue Anschluf3leitung an die Anschlussklemme J6 des Akkupacks, sehen Sie Abschnitt 10.2.
Achtung: Unbedingt auf richtige Polung achten!

c) Netzkabel anschlieRen und Netzspannung einschalten

16.4 Automatische Konfiguration

Wenn alle Geréate angeschlossen sind, driicken Sie 5-10 Sekunden lang gleichzeitig die Tasten "1" und "|", um den automatischen
Erkennungs- und Konfigurationsprozess der Geréte zu starten.

Nach Beendigung des Prozesses, ca. eine Minute, priifen Sie auf Fehleranzeigen. Siehe Abschnitt 15 "Hardware-Fehler" und
Abschnitt 14 "Fehlersuche tiber LED" flr Details.

Die akustische Meldung in der RWA-Hauptbedienstelle WSK 50x erfolgt nur bei geschlossener Tur oder gedriicktem
Turkontaktschalter!

16.5 Luftungstaster

Antriebe wahrend des Offnungs- oder SchlieRvorgangs genau beobachten. Sie diirfen in keiner Stellung durch Baukdrper behindert
werden.

Ebenso dirfen die Motoranschluss-Leitungen weder auf Zug noch durch Quetschungen belastet werden.

Prifen Sie jeden Luftungstaster einzeln.

16.6 RWA-Bedienstellen WSK 50x

a) Tur 6ffnen und die schwarze Auf-Taste driicken. Prufen Sie, dass die Antriebe bis zur Endstellung auffahren.

b) Prifen Sie, dass die rote Alarm-LED (auch in der Zentrale) leuchtet, gleichzeitig ertént ein akustisches Dauersignal (Turkontakt
gedruckt!).

c) Reset/Zu-Taste in der Bedienstelle driicken. Antriebe fahren bis in Endstellung zu. Die Luftungsfunktion ist wieder freigegeben.
Die rote Alarm-LED (auch in der Zentrale) und das akustische Dauersignal sind Aus.

16.7 Rauchmelder

a) Melder mit Prifaerosol anspriihen.

b) Antriebe fahren bis in Endstellung auf. Die rote LED im Rauchmelder, die rote Alarm-LED (auch in der Zentrale) und das
akustische Dauersignal in der Bedienstelle sind Ein.

c) Reset/Zu-Taste in der Bedienstelle driicken. Antriebe fahren bis zu. Die Luftungsfunktion ist wieder freigegeben. Die rote LED
im Rauchmelder, die rote Alarm-LED (auch in der Zentrale) und das akustische Dauersignal sind Aus.

16.8 Notstrom-Test

a) Netzsicherung von der Zentrale entfernen. Warten bis zu 10 Minuten. VDE-Vorschriften beachten!

b) In den ersten 10 Minuten bei einem Netzspannungsfehler, blinkt die grine LED der RWA-Bedienstelle. Die griine LED der WSA
1SS-Platine in der RWA-Zentrale leuchtet trotzdem und die gelbe LED ist aus.

¢) Nach der 10 Minuten erlischt die griine LED und alle gelben LED’s leuchten in der RWA-Zentrale und den RWA Bedienstellen.

d) RWA-Auslésung und Reset/Zu wie in 16.5 testen

e) Netzsicherung wieder einsetzen

f) Die grine LED auf der RWA-Zentrale leuchtet, die gelbe Stérungs-LED ist aus, die Stormeldung in den RWA-Bedienstellen ist
aus. Es kann bis zu 100 Sekunden dauern, bis die griine LED leuchtet und die gelbe LED ausgeschaltet ist.
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Platzierung der 230V-
Netzsicherung

(ab Zentralversion E2) \

16.9 Wind/Regenmelder

a) Antriebe mit Luftungstaster 6ffnen.

b) Regensensor befeuchten, die Antriebe fahren vollstandig zu.

¢) Wahrend die Antriebe schlieBen, am Luftungstaster die Auf-Taste driicken. Die Antriebe werden 6ffnen und nach 30 Sek.
wieder schlieRen.

d) Wahrend der Regensensor aktiv ist und die RWA-Zentralen eine Alarmausldsung bekommt, fahren die Antriebe bis in
Endposition auf (alternativ zur RWA-Position).

War die Inbetriebnahme erfolgreich, dann sind die Tiren der Bedienstellen und der Zentrale zu schlieRen.

Bei nicht erfolgreicher Inbetriebnahme (Fehler bei einem der Probelaufpunkte), bitte im Kapitel 0 ,Beschreibung der Platine*
nachsehen.
Wenn notig, die Verkabelung nach Anschlussplan uiberprifen.

17 Wartung

Die Gerate der Rauch- und Warmeabzugsanlage missen mindestens einmal jéhrlich vom Hersteller oder einem autorisierten
Fachbetrieb gepriift, gewartet und gegebenenfalls instand gesetzt werden.

Die Gerate der RWA-Anlage von Verunreinigungen befreien. Befestigungs- und Klemmschrauben auf festen Sitz prifen.
Die komplette Anlage durch einen Probelauf (siehe Kapitel Inbetriebnahme und Probelauf) testen.
Defekte Gerate durfen nur durch VELUX Commercial instand gesetzt werden. Es sind nur Originalersatzteile zu verwenden!

Die Betriebsbereitschaft ist regelmafig zu prufen.
Empfehlenswert ist hierfur ein Wartungsvertrag mit VELUX Commercial.

Alle serienmafig mit der RWA-Steuerzentrale gelieferten Akkus bediirfen einer regelméRigen Kontrolle.

Die RWA-Zentrale meldet eine Stérung, wenn die Akkuspannung unter 17V gesunken ist.

Im Rahmen der Wartung miissen sie nach der vorgeschriebenen maximalen Betriebszeit von 4 Jahren oder bei einem
Spannungsabfall unter 17V ausgetauscht werden.

Gesetze zur Entsorgung von Gefahrstoffen (z.B. Akkus) beachten.
Bei Entsorgung von Batterien, sind die aktuellen nationalen Richtlinien zu beachten.

ACHTUNG: ES KANN EXPLOSIONSGEFAHR BESTEHEN WENN DIE AKKUS MIT FALSCHEM TYPEN AUSGETAUSCHT
WERDEN.

Die erwartete Mindestlebensdauer der CompactSmoke ™ betragt 10 Jahre mit Ausnahme der Batterien, siehe oben.

VORSICHT: Trennen Sie die Leitung des Druckgaserzeugers vor Wartungsarbeiten, um eine versehentliche Aktivierung zu
vermeiden. Denken Sie daran, das Gerat nach Abschluss der Wartungsarbeiten wieder anzuschlief3en.
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17.1 Austausch der WSA 1SS Platine

1. Schalten Sie die 230 V aus und trennen die Akkus von der Zentrale.

Setzten Sie die WSA 1SS Ersatzplatine ein.

Schalten Sie die 230 V wieder ein und verbinden Sie die Akkus.

Konfigurieren Sie die Zentrale neu, siehe Kapitel 13 — Konfiguration der Zentrale
Das System ist nach ca. 2 Minuten wieder betriebsbereit.

agrwbd

18 Herstellererklarung, CE-Zertifikat und Leistungserklarung

Die Gerate sind gemaf den europdischen Richtlinien geprift und hergestelit.
Sie dirfen die Gerate nur dann betreiben, wenn fir das Gesamtsystem eine Konformitatserklarung vorliegt.
Die CE-Konformitatserklarung und die Leistungserklarung sind als separate Dokumente den RWA-Zentralen beigelegt.
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Appendix A - WSC 104 S 0101 - Protokoll der DIP-Schaltereinstellung

Um die RWA-Zentrale in Ubereinstimmung mit 1ISO 21927-9 zu halten, miissen Anderungen der DIP-Schaltereinstellung protokolliert werden.
Die nachstehende Tabelle kann zur Protokollierung der Anderungen verwendet werden.

DIP-Schalter DIP-Schalter DIP-Schalter DIP-Schalter DIP-Schalter DIP-Schalter DIP-Schalter DIP-Schalter
#1 #2 #3 #4 #5 #6 #7 #8
.NO 20y Moment. act. Re-triggering Close on Open / Close Limited opening Time comfort Pyrotechnic
Ty (285, Open / Close (vdSs) smoke detc. (B) on fire comfort. vent vent gas generator
unchanged ) ) )
Werkseinstellung ON/ OFF ON/ OFF ON/OFF ON/OFF ON/OFF ON/OFF ON/OFF ON/ OFF
Datum: Geandert von:
ON / OFF ON / OFF ON/ OFF ON/ OFF ON/ OFF ON/ OFF ON/ OFF ON/ OFF
ON / OFF ON / OFF ON/ OFF ON / OFF ON/ OFF ON / OFF ON / OFF ON / OFF
ON / OFF ON / OFF ON/ OFF ON / OFF ON / OFF ON / OFF ON/ OFF ON / OFF
ON / OFF ON / OFF ON/ OFF ON/ OFF ON / OFF ON/ OFF ON/ OFF ON/ OFF
ON / OFF ON / OFF ON / OFF ON/ OFF ON / OFF ON / OFF ON / OFF ON / OFF
ON / OFF ON / OFF ON / OFF ON/ OFF ON / OFF ON / OFF ON / OFF ON / OFF
ON / OFF ON / OFF ON/ OFF ON/ OFF ON / OFF ON/ OFF ON/ OFF ON/ OFF
ON / OFF ON / OFF ON / OFF ON/ OFF ON / OFF ON / OFF ON / OFF ON / OFF
ON/ OFF ON / OFF ON / OFF ON/ OFF ON / OFF ON / OFF ON / OFF ON/ OFF
ON/ OFF ON/ OFF ON / OFF ON/ OFF ON / OFF ON / OFF ON / OFF ON/ OFF
ON/ OFF ON/ OFF ON / OFF ON/ OFF ON / OFF ON / OFF ON / OFF ON/ OFF
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